Villamforditas Ltd.

V V I I I A M Babér utca 1-5. Budapest 1131, Ungarn
+36 30 3310073

LANGUAGE SERVICES office@villamtranslation.com
Bescheinigungs-Nr.: C40852 / Bestell-ID-Nr.: V41349

Bescheinigung uber Sprachdienstleistung

Aussteller der Bescheinigung Empfanger der Bescheinigung

Amtlicher Firmenname: Villamforditas Kft. Name des Bestellers: Fekete Szabolcs

Steuernummer: 14097063-2-41 Adresse/Sitz des Bestellers: Papierholz Austria GmbH.,
Handelsregisternummer: 01-09-888737 Ausztria, 9413, St. Gertraud, Frantschach 05.

Statistik-Kode: 14097063-7430-113-01
Registriernummer der Kammer: BU14097063

Villamforditas Ltd., Betreibergesellschaft von Villam Translation Services bestétigt, im Falle des /der unter der
benannten Nummer bestellten Dokuments /Dokumente die folgende Aufgabe(n) der geltenden gesetzlichen
Bestimmungen tiber Fachiibersetzung entsprechend erfillt zu haben.

Dienstleistung: Fachtibersetzung
Bescheinigungskategorie: Amtlich
Quellsprache: Deutsch
Zielsprache: Ungarisch

Das Originaldokument und die Ubersetzung verfiigen tiber denselben Inhalt.

Im Sinne der Verordnung 24,/1986. (V1. 26.) MT beaufsichtigt die Hauptabteilung Dienstleistungen des Ministeriums fiir 6ffentliche Verwaltung und Justiz die
Fachiibersetzungstatigkeit. Im Sinne der Verordnung kénnen beglaubigte Ubersetzungen von Dokumenten auRer dem OFFI auch tiber die Qualifikation als
Fachiibersetzer verfligende Fachiibersetzer anfertigen.

VillAmforditas Kft.

V VILLAM FORDiTAS 1131 Budapest, Babér utca 1-5.
FORDITOIRODA +36 1700 1500

info@villamforditas.hu

Tanusitvany szama: C40852 / Forditas azonositdja: V41349

Tanusitvany nyelvi szolgaltatasrol

A tanusitvany kiallitéja A tanusitvany cimzettje

Hivatalos cégnév: Villamforditas Kift. Kapcsolattart6 neve: Fekete Szabolcs

Adészam: 14097063-2-41 Szamlazasi név és cim: Papierholz Austria GmbH.,
Cégjegyzékszam: 01-09-888737 Ausztria, 9413, St. Gertraud, Frantschach 05.

Statisztikai szamjel: 14097063-7430-113-01
Kamarai nyilvantartas: BU14097063

A Villamforditas Forditoirodat tizemeltetd Villamforditas Kft. tandsitja, hogy a megnevezett azonosité szamon
megrendelt dokumentum(ok) esetében a szakforditasrol szolo hatalyos torvényi rendelkezéseknek megfeleléen az
alabbi feladato(ka)t elvégezte.

Szolgaltatas: szakforditas
Tanusitas kategoriaja: hivatalos
Forrasnyelv: német

Célnyelv: magyar

Az eredeti és a leforditott dokumentum tartalmilag mindenben megegyezik.

A 24/1986. (VI. 26.) MT rendelet értelmében a szakforditasi tevékenységet a Kozigazgatasi és Igazsagiigyi Minisztérium Szolgaltatasi Féosztélya felligyeli. A rendelet
értelmében céges dokumentumokrol hiteles forditast az OFFI mellett szakfordit6i képesitéssel rendelkez6 szakforditok is készithetnek.


tel:+36-30-331-0073
mailto:info@villamforditas.hu
tel:+36-1700-1500
mailto:info@villamforditas.hu

Deutsch Német



1

Besondere Holzeinkauf- und Lieferbedingungen fiir Biomasse
der
Papierholz Austria GmbH

(Fassung 07/2017)

Ergénzend zu den zwischen der Papierholz Austria GmbH (in der Folge ,die Kauferin“) und ihrem/ihren Vertragspartner/n (in der Folge ,der Verkaufer)

vereinbarten Allgemeinen Holzeinkauf- und Lieferbedingungen der Kauferin wird vereinbart:

. BIOBRENNSTOFFE-SORTIMENTE:
Samtliche Sortimente sind frei von Verunreinigungen wie Steinen, Erde, Metall- und Gummiteilen, Plastik, Eis- und Erdklumpen zu liefern. Es tragt der Verkaufer
die Last zu beweisen, dass die gelieferten Sortimente frei von Verunreinigungen sind/waren und wird bis dahin im Zweifel das Gegenteil vermutet.
.1.  RINDE (geschreddert): Definition: Baumrinde, die bei Entrindungsanlagen der Sageindustrie anfallt
Qualitat: . KorngréRe bis maximal 20 cm Lange, Holzteile bis 5 cm Durchmesser
. Rinde aller Holzarten sortenrein oder gemischt
.2.  RINDE (ungeschreddert): Definition: Abfallrinde, die bei der Rundholzaufgabe der Sageindustrie anfallt
Qualitat: . enthalt Stlicke mit KorngréRe liber 20 cm Lange
. Rinde aller Holzarten sortenrein oder gemischt
.3.  FEINSTOFF: Definition: Feinkdrniger Holzstoffanfall aus der mechanischen Holzverarbeitung
Qualitat: . alle Holzarten sortenrein oder gemischt
4. WALDHACKGUT: Definition: Waldhackgut aus Ernteriickstéanden (d.s. Aste, Diinnholz, Bruch- und Splitterholz,
Gesundschnitte, Wurzelholz etc.) und minderwertigen Holzsortimenten und Baumarten
Qualitat: . KorngréRe bis maximal 20 cm Lange, Holzteile bis 5 cm Durchmesser
.5. (INDUSTRIE-)HACKGUT: Definition: Hackgut aus der mechanischen Holzbearbeitung sortenrein oder gemischt
Qualitat: . KorngréRe bis maximal 5 cm Durchmesser
. anhaltender Rindenanteil zulédssig
.6. BRENNHOLZ RUND (Hart & Weich) Definition: Hart- und Weichrundholz minderwertiger Holzsortimente und Holzarten
Qualitat: . Harthdlzer und Weichhdlzer, sortenrein oder gemischt
. Rundlinge 2-5 m lang, 1-2 m Lange fiir getrennt angelieferte, ganze Einheiten
. ordentlich ausgeformt
. ab 5 cm Zopfdurchmesser mit Rinde
.7.  ALTHOLZ Q1 Definition: Feines Hackgut aus Rest- und Althélzern wie Kappholz, Schwarten, SpreiRel,
Verpackungsholz, Paletten, sauberes Bauholz
Qualitat: . naturbelassen
. KorngroRe bis maximal 20 cm Lénge, Holzteile bis 5 cm Dicke
.8.  ALTHOLZ Q1 (vorgeschr.): Definition: Grob gebrochenes Altholz aus Rest- und Althdlzern wie Kappholz, Schwarten,
SpreiRel, Verpackungsholz, Paletten, sauberes Bauholz
Qualitat: . naturbelassen
. KorngroRe lber 20 cm
.9. STRAUCHSCHNITT: Definition: Feines Hackgut aus Strauch- und Baumschnitt aus der Landschaftspflege
Qualitat: . naturbelassen
. KorngroRe bis maximal 20 cm Lange; Holzteile bis 5 cm Durchmesser
. Anteil von griiner Biomasse wie Gras und Blattanteil von max. 20 %
.10. STRAUCHSCNITT (vorgeschr.): Definition: Vorzerkleinerte Biomasse aus Strauch- und Baumschnitt aus der Landschaftspflege
Qualitat . naturbelassen
. KorngréRe von 20-50 cm (SpieRe bis 1 m zuléssig)
. Anteil von griiner Biomasse wie Gras und Blattanteil von max. 20 %
.11. SPREISSEL: Definition: Beim Sageeinschnitt (Laub- u. Nadelholz) anfallendes Restholz mit und ohne Rinde.
In Bindeln von 1 m — 5 m Lange geliefert
Qualitat: . Mindeststarke ab 1,5 x 2 cm

2. QUALITATSERMITTLUNG UND UBERNAHME:

Rinde, Feinstoff, (Industrie-)Hackgut und Spreiltel werden nach dem RaummaR Gbernommen. Das Raummaf einer Ladung errechnet sich aus der Grundflache
der Ladung und der Ladungshéhe (Lange x Breite x (H8he Container +/- Uber-/UntermaR).

Brennrundholz und Waldhackgut sowie Altholz Q1 vorgeschreddert und Strauchschnitt vorgeschreddert werden durch Feucht-Gewichts- und
Trockengehaltsbestimmung Ubernommen. Dazu wird das Feucht-Gewicht jeder eingehenden Menge und deren Trockengehalt ermittelt. Die Bestimmung des
Trockengehalts erfolgt entsprechend der Bestimmungen fiir Rundholz (Faser- und Schleifholz). Bei Ubernahme von kurzem Brennholz (1-2 m) nach dem Gewicht
ist eine ordentliche Schlichtung erforderlich.

Brennrundholz iiber 80 cm Durchmesser am starkeren Ende (Biomassekraftwerk Heiligenkreuz iiber 90 cm Durchmesser):
. Langes Laubholz (> 2 m) ist Ballast

. Andere Brennrundholzer sind Manipulationsholz

. Lieferungen mit tiberwiegend morschem, fiir die energetische Nutzung nicht mehr geeignetem Holz sind Ballast

Im Ubrigen gelten die Holziibernahmerichtlinien fiir Biobrennstoffe der Kauferin, welche dem Verkéufer bei Vertragsabschluss zur Kenntnis gebracht wurden und
einen integrierenden Bestandteil des Kaufvertrages bilden. Erganzend dazu gelten die Bestimmungen der Osterr. Holzhandelsusancen in der bei
Vertragsabschluss jeweils glltigen Fassung. Die aktuellen Holziibernahmerichtlinien fiir Biobrennstoffe sind auch im Werk der Kauferin in Frantschach
ausgehangt, als auch auf der Website der Kauferin (www.papierholz-austria.at) ersichtlich.
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A Papierholz Austria GmbH
kiulénleges faanyag-beszerzési és szallitasi feltételei
biomasszara

(Verzio: 2017.07.)

A Vevének a Papierholz Austria GmbH (a tovabbiakban: Vevd) és szerzédéses partnere(i) (a tovabbiakban: Eladd) megallapodasa értelmében alkalmazandd

Altalanos faanyag-beszerzési és szallitasi feltételein tulmenden a Felek a kévetkezokben allapodnak meg:

1. BIO-TUZELOANYAG — KiNALAT:
A termékvalaszték minden egyes tételét szennyezédésektdl — példaul kdvektdl, foldtl, fém- és gumidaraboktdl, mianyagtol, jég- és folddaraboktdl — mentesen
kell leszallitani. Az Eladé feladata bizonyitani, hogy a leszallitott valaszték mentes/volt a szennyezddésektdl és kétség esetén az ellenkezéjét feltételezzik.
1.1 KEREG (apritott): Meghatarozas: Fakéreg, amely a fiirésziparban a hantolégépeknél keletkezik
Minéség: . legfeljiebb 20 cm hosszu szemcseméret, fadarabok 5 cm atméréig
. barmilyen fafajta kéreg, fajtak szerint vagy vegyesen
1.2. KEREG (apritatlan): Meghatarozas: Hulladék kéreg, mely a flrésziparban a ronkfafeladasnal keletkezik
Mindéség: . 20 cm hosszusagunal nagyobb szemcséket tartalmaz
. barmilyen fafajta kéreg, fajtak szerint vagy vegyesen
1.3. FINOM ANYAG: Meghatarozas: Finomszemcsés faanyag gépi fafeldolgozasbol
Mindség: . barmilyen fafajta, fajtak szerint vagy vegyesen
14. ERDEI APRITEK Meghatarozas: Betermelésbdl visszamaradt erdei apriték (azaz gallyak, vékony fa, forgacs és
egészséges nyesedék, gyokeérfa, stb.) és kisebb értékii favalaszték és fafajtak
Min&ség: . legfeliebb 20 cm hosszu szemcseméret, fadarabok 5 cm atméréig
1.5. (IPARI) APRITEK: Meghatarozas: Gépi fafeldolgozasbol szarmazé apriték fajtak szerint vagy vegyesen
Min&ség: . Legfeliebb 5 cm atméréjii szemcseméret
. tartés kéregarany megengedett
1.6. TUZIFA RONK (kemény és puha) Meghatérozas: Kemény- és puhafa rénkék — gyengébb minéségi favalaszték és fafajtak
Mindség: . Kemény- és puhafa, fajtak szerint vagy vegyesen
. 2-5 m hosszu ronkok, 1-2 m kilon kiszallitott egész egységek esetében
. szépen formazott kivitelben
. 5 cm-es legvastagabb atmérétol kéreggel
1.7. HULLADEKFA Q1 Meghatarozas: Finom apriték maradék fabol vagy hulladékfabdl, mint pl. ronkfavégek, széldeszka,
fahasab,
csomagoldfa, raklap, tiszta épitési fa
Mindség: . nyers
. Legfeljebb 20 cm hosszu szemcseméret, fadarabok 5 cm vastagsagig
1.8. HULLADEKFA Q1 (el3apritott): Meghatarozas: Durvan tort hulladékfa maradék és hulladékfabol, mint pl. rénkfavég, széldeszka,
fahasab, csomagoldfa, raklap, tiszta épitési fa
Mindéség: . nyers
. 20 cm feletti szemcseméret
1.9. BOKORNYESEDEK Meghatarozas: Kertészeti finom apriték bokor- és fanyesedékbdl
Mindéség: . nyers
. Legfeljebb 20 cm hosszu szemcseméret, fadarabok 5 cm atmérdig
. legfeljebb 20%-os z6ld biomassza arany, mint pl. fii és levelek
1.10. BOKORNYESEDEK (el6apritott): Meghatarozas: Kertészeti eléapritott biomassza bokor- és fannyesedékbdl
Mindség: - nyers
- 20-50 cm-es szemcseméret (legfeliebb 1 m-es nyarsak megengedettek)
. legfeljebb 20%-os z6ld biomassza arany, mint pl. fii és levelek
1.11. FAHASAB: Meghatarozas: Flrésszel valé vagaskor (keményfa és puhafa) keletkezé maradék fa kéreggel és anélkiil.

Kotegekben 1-5 m-es hosszlUsagban szallitva.
Minéség: . Minimalis vastagsag: 1,5 x 2 cm-t6l

2. AMINOSEG MEGHATAROZASA ES ATVETEL:

A kéreg, a finomanyag, (ipari) apriték és fahasab (rmérték szerint keriil atvételre. Az adott rakomany (irmértékét a rakomany alapfeliiletébdl és a rakodasi
magassagbol szamitjuk ki (hosszusag x szélesség (konténer magassaga +/- tilméretezés/alulméretezés).

A ronkfa tlzifat és az erdei apritékot, valamint a Q1 elSapritott hulladékfat és az eldapritott bokornyesedéket nedvesség-slly- és szarazanyagtartalom
meghatérozasnak vetjiik ala. Ehhez kiszamitjuk valamennyi beérkez6 mennyiség nedves sulyat és annak szarazanyagtartalmat. A szarazanyagtartalom
meghatarozasa a rénkfara vonatkozé el6irasok alapjan torténik (rostfa és csiszolt fa). Rovid tiizifa (1-2 méter) suly szerinti atvételekor megfeleld tisztitas szlikséges.

A vastagabb végén 80 cm-t meghaladé atmérdji rénkfa tizifa (Heiligenkreuzi biomassza erdmi 90 cm-t meghaladé atméréjd):
. Hosszi keményfa (> 2 m), mint ballaszt

. Az egyéb ronk tlizifa szallitas elétt még feldolgozandé fa.

. A rothadt, energetikai hasznalatra mar nem alkalmas fabol all6 szallitmany ballasztnak mindsdil.

Egyebekben a Vevé bio tiizeléanyagokra vonatkozé faatvételi iranyelvei érvényesek, melyeket az Eladd szerzédéskotéskor tudomasul vett és amelyek a szerzédés
szerves részét képezik. Ezek kiegészitéseként az ,Osztrak fakereskedelmi szokvany” (Osterreichische Holzhandelsusancen) szerzédéskétéskor érvényes valtozata
alkalmazandd. A bio tiizel6anyagokra vonatkozd aktudlis faatvételi iranyelvek a Vevé frantschachi lzemében kifliggesztett formaban elérhetéek és a Vevo
weboldalan (www.papierholz-austria.at) szintén megtekinthetéek.
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